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Uj magyar bibliofil hasonmas sorozat sziiletése
(Schock Gyula kiadvanyai)

Az elmult évtizedben a régi nyomtatvanyok és kéziratok hasonmas kiadasai iranti kereslet novekedésével
egyidoben a kiadok kiilonbozé szinvonalu, és persze kiilonb6z6é anyagi értékii (4ri) sorozatokat inditottak
utjukra. A hatvanas években indult, bibliofil és filologiai szempontbol egyarant igényes sorozat, a Bibliotheca
Hungarica Antiqua talélte a politikai valtozasokat, ¢és a Balassi Kiado kiadoi gondozasaban, filologiai
alapossagat meg0rizve (megfeleld kiséré tanulmany kozlése mellett) tovabbra is megjelenik. Ez a sorozat az
irodalomtorténészek €s a nyelvtorténészek szamara késziil, elérhetd aron, de nem bibliofil igénnyel adja kdzre a
ritka nyomtatvanyok hasonmasait. Sok kiadé szanta el magat alkalmi hasonmasok létrehozasira. Ezek a
kiadvanyok altalaban méret-helyes facsimile-forméak, a megrendelé pénztarcaja donti el, hogy milyen papiron,
milyen kotéssel késziilnek el. A Pytheas Kiadd, vagy a szentendrei Vincze Laszlo papirmalma ¢és kiaddja altal
kiadott konyvek sajnos még a kdnyvtarak szamara is vasarlasi nehézséget okoznak, ugyanakkor szdmos, ma mar
nehezen elérhetd konyv vehet6 kézbe nekik koszonhetéen. A Kossuth Kiadd és az Orszagos Széchényi Konyvtar
Amor librorum klubja mar rendszeresen évi 6t konyvet jelentet meg, jellemzéen 1850 el6tti magyar nyelvii
konyvek hasonmaésait.

A szekszardi Schock Gyula azonban, dsszefogva a Pécsi Féegyhazmegyével, nagy kalandba fogott.
Tobb eurdpai orszagban mar régota 1étezd igényes hasonmas konyveket kezdett kiadni olyan céllal, hogy a
jelentds vasarloerével rendelkezOk kincsképzési szandékkal ezekbe helyezzék el megtakaritisaikat. A legjobb
hazai és eurdpai hagyomanyt kovetve, a hasonmas kotet eldallitdsi mindsége (papir, kotés) mellett, a kiado kiilon
konyvet irat a hasonmas targyaul szolgalé miirdl, annak szerzgjérdl, illetve kiadasairdl, ha kell, le is fordittatja
ama mar nehezen hozzaférhet6 nyelveken (latin, 6gorog sth.) megjelent szovegeket. Koltséges kiadas, minGségi
konyvszakmai, filologiai és torténeti munka, és ennek eredményeként hallatlanul magas ar. A kiadonak raadasul
nem titkolt szandéka az, hogy az egyes eladasok hasznat 0j facsimile munkakra forditja, illetve karitativ modon
példanyokat juttat el kozkonyvtarakba a megjelent darabokbol.

lani Pannonii ... Sylva Panegyrica ad Guarinum
Veronensem, praeceptorem suum. Et eiusdem Epigrammata
nunquam antehac typis excusa. Basiliae, 1518, Johannes
Frobenius. Hasonmds kiadds. Osszedll.: Fazekas Orsolya.
Utészé: Pohdnka Eva. Pécs, 2008, Feény Kft.
A kiadvany Janus Pannonius ujratemetése alkalmabol
késziilt, a mar emlitett szentendrei papirmalom (Vinczemill
Kft.) altal készitett papirra nyomva. A nyomdai munkakat a
papir készitje vallalta. A kotést a pécsi Kézmiives Bt.
készitette el, az els6 boritdt a szegedi Szabd Géza ,, JANUS
PANNONIUS PECSI PUSPOK (1459-1472)” korirati
emlékérméjével diszitve. A kdnyvet Schock Gyula tervezte.
{ - A kisér6 kotetben (a két kotet egy egyszerd tokban keriilt
elhelyezesre) megta alhat6 az Osszes szoveg magyar forditasa, beleértve Frobeniusnak az iskolamesterekhez és
az olvasohoz cimzett két ajanlasat, illetve Battista Guarinénak (Janus Pannonius tanaranak fia) a kolt6hoz
cimzett két levelét is. A kiséré kotetben olvashatjuk Pohinka Eva konyvtorténeti ismertetését az 1518-as
kiadasrol. A kotet 1922 végén keriilt Pécsre, az akkor mar jugoszlaviai Zsombolya plébanosatol, aki szorult
anyagi helyzetében (kirabolték) ajanlotta fel megvételre a kotetet. A piispok kisegitette 6t nyomorult helyzetébdl,
ezért halabol, végiil is, a kotetet adomanyként kapta meg a konyvtar.
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Missale secundum morem Alme Ecclesie Quinqueecclesiensis. Venetiae,
1499, Johannes Emericus de Spira, impensis Johannis Paep. Hasonmds
kiadas. Szekszard, 2009, Schock Kft.

A kiadéds alapjaul az alapitasanak 1000. évforduldjat iinnepld Pécsi
Egyhazmegye példanya szolgalt. Az ebbdl hianyzo CI. és CXII. leveleket
az OSZK pergamen-példanyabol poétoltak. Az utdbbi levél kiilondsen
fontos, hiszen ennek verzojan szerepel a kanon-metszet. gy ez a hasonmas
kotet egy rekonstrualt, teljes kiadas. A kotés, amely a Pécsi Egyhdzmegyei
Kincstarban 6rzott eredetit utanozza, a Bodrogi és Tarsa Kft. gondossagat
dicséri. A hasonmas és a hozza tartozé tanulmanykotet egy fadobozban
keriilt elhelyezésre. A kiadas valoban alkalmas a kincsképzésre, értéke
varhatéban megmarad, illetve ndvekszik. A tanulmanykotetben harom
tanulmanyt olvashatunk. Fedeles Tamas, aki a Pécsi Egyhazmegye
multjanak avatott szakért6je, a kutatasok szervezdje, ezuttal a Missale
megrendeldjének, Ernuszt Zsigmond pilispoknek (1473-1505) portréjat
rajzolta meg. Az Egyhazmegye torténete részleteinek tisztazasa, a csalad,
illetve a humanista f6pap életének bemutatasa mellett a tanulmany — de a
hasonmas kiadas maga is — kimondatlanul is hangstlyozza a Jagello-kor
mivelddéstorténeti Ujraértékelésének sziikségességét. A pécsi misekonyvet Tordk Jozsef tanulmanyabol
ismerhetjiik meg. Az esztergomi ritus szerinti nyomtatott misekdnyvek sorat az 1480-ban Velencében megjelent
nyitotta meg, a Pécsi Egyhazmegye azonban a maga szdmara — mas egyhazmegyékhez hasonldéan — sajatos
innepeket is beiktatott.

A hasonmas kiadas jol rairanyitja a figyelmet arra a tényre, hogy a lagiindk véarosa a Mohdacs el6tti
Magyarorszag konyvellatasaban kulcsszerepet jatszott. Csak Osszehasonlitasként: a XV. szazadbol 242
nyomtatott polonicum ismert, ebb6l 18 jelent meg itt, ezzel szemben a 126 ismert hungaricumbdl 22 velencei
nyomda terméke. Kiilon ki kell emelni azt a tényt, hogy a két, nagyon rovid ideig aktiv magyarorszagi 6snyomda
megsziinése utan a budai konyvkereskeddk — igy Johannes Paep — tevékenysége biztositotta az orszag, foként az
egyhdz intézményeinek a konyvellatasat. Ok nem csupan kereskedtek, de konyvkiadoi tevékenységet is
végeztek. Az altaluk finanszirozott 61 kdnyv koziil 55 velencei nyomdasznal latott napvilagot (emellett csak
Niirnbergben jelent meg szamottevo kiadvany, Bécs, Krakkd, Lyon, Parizs csak néhany cimmel szerepel).

Pohanka Eva a pécsi misekonyv fennmaradt négy példanyanak a torténetét irta meg. A pécsi pergamen
példanyt Klimé Gyorgy piispdk Eszterhazy Karoly egri piispok joindulatanak megszerzésével tudta Kassarol a
Pécsi Egyhdzmegyének megszerezni 1769-ben. Ugyanebben az évben Keriilt Klimé tulajdonaba a ma az OSZK-
ban Orzott papir-példany is (ezt nyomtatott ex librise bizonyitja). 1804-ben azonban mar a Bibliotheca
Regnicolaris (a mai OSZK) tulajdonaban volt. Ide, Pohanka feltevése szerint, a pozsonyi kaptalanbol keriilhetett,
ahova Klimé ajandékozhatta a konyvet. Az OSZK pergamen példanya esztergomi provenienciaju, minden
bizonnyal a XIX. szdzad hetvenes éveiben a Féegyhazmegyei Konyvtar duplum anyaganak cseréje keretében
keriilt (talan 1878-ban) a nemzeti gyijteménybe. A negyedik ma ismert példany a pannonhalmi Fdapatsagi
Konyvtar tulajdona (pergamen), ahova csaknem biztosan Tolnai Maté apat (1500—1535), korabbi pécsi klerikus
vihette magaval.

Monok Istvan

A tanulmany teljes véaltozata a Magyar Konyvszemle 2010/1. szamaban jelenik meg.



